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Уважаемый покупатель!

При покупке изделия:

► требуйте проверки его исправности путем пробного включения, а также комплектности согласно 
комплекту поставки:

► убедитесь, что гарантийный талон оформлен должным образом и содержит дату продажи, штамп 
магазина и подпись продавца.

Перед первым включением изделия внимательно изучите настоящее руководство по эксплуатации 
и строго выполняйте содержащиеся в нем требования. Только так Вы сможете научиться правиль­
но обращаться с изделием и избежите ошибок и опасных ситуаций. Храните данное руководство 
в течение всего срока службы Вашего изделия.

Помните! Изделие является источником повышенной травматической опасности.

Назначение 
и область применения

Насос погружной предназначен преимуществен­
но для перекачивания воды из емкостей для дож­
девых стоков. Может применяться для перекачи­
вания воды из водоемов, организации забора 
воды с глубины (колодцы) и подачи на высоту, 
использования в системах аэрации и дренажа 
с учетом технических характеристик модели. До­
пускается использование насоса в умеренно за­
грязненной воде.

Внимательно изучите настоящее руководство по 
эксплуатации, в том числе раздел «Руководство 
по безопасности» и Приложение «Общие инст­
рукции по безопасности». Только так Вы сможете 
научиться правильно обращаться с инструмен­
том и избежите ошибок и опасных ситуаций.

Изделие предназначено для бытового примене­
ния в районах с умеренным климатом с харак­
терной температурой от +1 “С до +40 °С.

Изделие соответствует требованиям:

► Технического регламента Таможенного союза 
ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольт­
ного оборудования» ст. 4, абзацы 1-5,9, ТР ТС 
020/2011 «Электромагнитная совместимость 
технических средств» ст. 4, абзацы 2,3.

Настоящее руководство содержит самые полные 
сведения и требования, необходимые и доста­
точные для надежной, эффективной и безопас­
ной эксплуатации изделия.

В связи с продолжением работы по усовершенст­
вованию изделия, изготовитель оставляет за 
собой право вносить в его конструкцию незначи­
тельные изменения, не отраженные в настоящем 
руководстве и не влияющие на эффективную 
и безопасную работу изделия.

А ВНИМАНИЕ
Изделие предназначено для эксплуатации при 
ПОЛНОМ погружении. Следите за состоянием 
изоляции сетевого кабеля, не допускайте по­
вреждения изоляции.

При подключении изделия в сеть электропита­
ния используйте только розетки с заземлени­
ем - это поможет избежать удара электриче­
ским током.

Не допускается работа насоса «всухую» 
(без забора воды) и с перекрытым подаю­
щим каналом.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатация насоса в водо­
емах (прудах, бассейнах), в которых находятся 
или могут находиться люди, а также запре[да­
ется людям находиться в водоеме с работаю­
щим насосом.

Запрещается использовать насос для перека­
чивания сильно загрязненной и/или соленой 
воды, а также иных, кроме воды, жидкостей: 
отравляющих, легковоспламеняющихся, аг­
рессивных, взрывоопасных (например, ни­
трорастворители, нефть, бензин, керосин), 
жидких пищевых продуктов, фекалий. Темпе­
ратура жидкости на входе не должна превы­
шать 35°С.
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Технические характеристики
Артикул ЗНПБ-300
Номинальное напряжение петания, В 220

Частота, Гц 50

Номинальная потребляемая мощность, Вт 300

Про и анод стельность, л/м 42

Максимальный напор, м 9

Макс, размер фильтруемых мастиц, мм 0,5

Макс, температура воды, “С 35

Термопред охран степь есть

Регулировка выходного патока есть

Соединстепьные штуцеры быстросъемный / GVa“

Длина сетевого кабеля, м 10

Уровень звуковой мощности (к=3), дБ -

Уровень звукового давления (к=3), дБ -

Среднеквадратичное виброускорение (к=1.5), м/с3 -

Класс безопасности по ПОСТ 12.2.007,0-75 I

Масса, кг 5,8

Срок службы, лет 5

Комплект поставка
Насос погружной 1 ШТ.

Патрубок 2 шт.

Штуцер выходной 1 ШТ.

Инструкции па безопасности 1 экэ.

Руководство по эксплуатации 1 экэ.

& вЬ«г.1»нИЬ
Убедитесь, что на изделии и комплекте деталей отсутствуют повреждения, которые могли 
возникнуть при транспортировании.
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Инструкции 
по применению

Устройство

Подготовка к работе

Соберите подающий канал, подсоединив к вы­
ходному штуцеру насоса шланг с помощью быст­
росъемного переходника.

При устройстве канала подачи воды примите во 
внимание, что:

1 Корпус насоса
2 Муфта соединительного шланга
3 Штанга телескопическая подачи воды
4 Защелка провода электропитания
5 Вентиль клапана регулировки подачи воды
6 Присоединительный штуцер
7 Фиксатор раздвижной телескопической штанги
8 Рукоятка для переноски насоса
9 Регулировочный паз
10 Поплавковый выключатель

Насос пред­
назначен для 
перекачивания 
только чистой 
пресной воды.
Может при­
меняться для 
перекачивания 
воды из водо­
емов, органи­
зации забора 
воды с глубины 
(колодцы) и по­
дачи на высоту, 
для защиты от затопления подвальных и иных 
помещений; для осушения водоемов, резерву­
аров, котлованов и использования в системах 
аэрации и дренажа с учетом технических харак­
теристик модели.

Также, при установке вместо выходного штуце­
ра душевой насадки (в комплект не входит), мо­
жет использоваться в качестве душа.

Примерные схемы использования насоса:

► производительность насоса напрямую за­
висит от напора (высоты подъема воды). Не 
рекомендуется использовать насос при мак­
симальном напоре - в этом случае подача 
воды будет минимальна (см. график);

► гидравлическое сопротивление 10 метров го­
ризонтального участка магистрали равняется 
приблизительно 1 метру подъема.
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Установите насос в необходимом месте.

Изменением длины кабеля на участке L (см. 
рис.) от выключателя 10 до паза 9 отрегулируй­
те нижний (уровень выключения насоса) и верх­
ний (включения) уровни воды в водоеме или 
емкости: увеличение длины указанного участка 
кабеля повышает уровень включения насоса 
и понижает уровень выключения.

Примечание! Следует иметь ввиду, что уровни 
включения и выключения насоса регулируют­
ся ОДНОВРЕМЕННО. Поэтому, при установке 
определенного верхнего уровня (включения 
насоса) убедитесь, что в нижнем положении 
выключатель обеспечивает своевременное (до 
оголения водозаборных отверстий в нижней час­
ти) выключение насоса. Также примите во вни-

http://www.zubr.ru
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мание, что при уменьшении длины L уменьша­
ется разность уровней включения и выключения. 
При установке в бочку подвесьте насос за изгиб 
трубки.

При необходимости использования в качестве 
душа, можно установить насос в ведро на возвыше­
ние, чтобы выход насоса был выше Вашего роста.

Порядок работы

Откройте кран 5.

Подключите изделие к электрической сети.

& ВНИМАНИЕ

По элекгробезопасности изделие соот­
ветствует I классу защиты от поражения 
электрическим током, т.е. должно быть за­
землено (для этого в вилке предусмотре­
ны заземляющие контакты). Запрещается 
переделывать вилку, если она не подходит 
к Вашей розетке. Вместо этого квалифици­
рованный электрик должен установить соот­
ветствующую розетку.

Насос начнет работать автоматически (в зави­
симости от положения поплавкового выключа­
теля).

Вращением регулятора крана S установите 
желаемый расход воды.

Примечание! Насос не имеет системы автома­
тического отключения при отсутствии расхода 
воды через него. Поэтому ВСЕГДА сначала 
открывайте кран, потом включайте изделие. 
Не допускается работа насоса с перекрытым 
трубопроводом подачи воды и «всухую» (без 
забора воды).

На Вашем насосе установлен термовыключа­
тель, предотвращающий перегрев электродви­
гателя насоса и выход его из строя.

Примечание! Периодическое самовыключе­
ние и повторное включение насоса в отсут­
ствии видимых неисправностей (посторонний 
шум, падение давления подачи, пульсирова­
ние струи и т. д.) является признаком срабаты­
вания термовыключателя. Это свидетельству­
ет о неблагоприятных условиях эксплуатации: 
высокой температуре окружающего воздуха 
или входной воды; нахождение под прямыми 
солнечными лучами; продолжительной работе 
насоса.

Для выключения насоса по окончании работы 
выньте вилку из электрической розетки.

Перед длительным хранением, а также при 
уборке на зимнее время, отсоедините от изде­
лия шланги и полностью спейте воду из шлан­
гов и изделия.

Рекомендации 
по эксплуатации

Перед началом работы осмотрите и визуально 
проверьте изделие, шланг и сетевой шнур на ви­
димые механические повреждения.

Убедитесь, что напряжение Вашей сети соответст­
вует номинальному напряжению изделия.

Перед первым использованием или после долгого 
хранения включите изделие и дайте ему порабо­
тать 5-10 с на холостом ходу. Если в это время 
Вы услышите посторонний шум (с поправкой на 
«сухую» работу насоса), почувствуете сильную 
вибрацию или запах гари, выключите изделие, 
выньте вилку шнура питания из розетки и устано­
вите причину этого явления. Не включайте изде­
лие, прежде чем будет найдена и устранена при­
чина неисправности.

По элекгробезопасности изделие соответствует 
I классу защиты от поражения электрическим то­
ком, т. е. должно быть заземлено (для этого 
в вилке предусмотрены заземляющие контакты). 
Запрещается переделывать вилку, если она не 
подходит к Вашей розетке. Вместо этого квалифи­
цированный электрик должен установить соответ­
ствующую розетку.

Во избежание возможных травм при повреждении 
изоляции, подключение изделия осуществляйте 
ТОЛЬКО через устройство защитного отключения 
УЗО (дифференциальный выключатель) соответ­
ствующего номинала.

Берегите шланг и кабель от воздействия тепла 
и масла, от соприкосновения с острыми и режу­
щими предметами. Не передвигайте изделие за 
кабель или шланг, не перегибайте их. Не извле­
кайте вилку из розетки за кабель.

При работе изделия расположите шланг и сете­
вой кабель таким образом, чтобы они не могли 
быть повреждены:

http://www.zubr.ru
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► детьми и животными;
► при хождении, подстригании травы, перемеще­

нии садовой техники, копании и других работах 
на участке;

► при воздействии тепла, солнечного света, осад­
ков, удобрений и других химических веществ.

При необходимости, уберите их в защитный канал.

Изделие предназначено для работы при ПОЛНОМ 
погружении в воду. Поэтому регулярно проверяйте 
кабель и корпус внешним осмотром на отсутствие 
видимых механических повреждений изоляции 
(сколы, трещины, истирание, порезы, расслоения).

При повреждении корпуса или электрического ка­
беля обратитесь в сервисный центр для ремонта 
или замены.

Не превышайте максимальной для насоса глуби­
ны погружения - повышенная нагрузка (увеличен­
ное давление водяного столба) при невозможности 
прокачки воды через насос (ввиду напора, больше 
максимального) может привести к перегреву и по­
вреждению крыльчатки.

Насос охлаждается окружающей водой. Поэтому 
не допускайте работы изделия «всухую» (без за­
бора воды или с перекрытым подающим каналом) 
и не используйте в водоемах или резервуарах 
с температурой воды выше 35°С.

Во избежание выхода изделия из строя НЕ ВКЛЮ­
ЧАЙТЕ и НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ изделие при темпе­
ратурах ниже 0°С, а также не оставляйте его рабо­
тающим на ночь при возможности заморозков.

Используйте изделие для перекачивания толь­
ко чистой пресной воды. В противном случае 
примите меры к защите насоса от поступающей 
грязи (например, установите водопропускаю­
щий колпак).

Запрещается использовать насос для перекачи­
вания сильно загрязненной и/или соленой воды, 
а также иных, кроме воды, жидкостей: отравляю­
щих, легковоспламеняющихся, агрессивных, взры­
воопасных (например, нитрорасгворитепи, нефть, 
бензин, керосин), жидких пищевых продуктов, фе­
калий. Температура жгздкосги на входе не должна 
превышать 35°С.

Регулярно очищайте корпус изделия от накаплива­
ющейся грязи.

Изделие не требует другого обслуживания.

Все другие виды технического обслуживания и ре­
монта должны проводиться только специалистами 
сервисных центров.

Следите за исправным состоянием изделия. 
В случае появления подозрительных запахов, 
дыма, огня, искр следует отключить изделие 
и обратиться в специализированный сервис­
ный центр.

Если Вам что-то показалось ненормальным в ра­
боте изделия, немедленно прекратите его эксплу­
атацию.

В силу технической сложности изделия, кри­
терии предельных состояний не могут быть 
определены пользователем самостоятельно. 
В случае явной или предполагаемой неисправ­
ности обратитесь к разделу «Возможные неис­
правности и методы их устранения». Если не­
исправности в перечне не оказалось или Вы 
не смогли устранить ее, обратитесь в специ­
ализированный сервисный центр. Заключение 
о предельном состоянии изделия или его частей 
сервисный центр выдает в форме соответству­
ющего Акта.

Инструкции 
по безопасности

Перед началом работы осмотрите и визуально 
проверьте изделие и сетевой кабель на отсутст­
вие видимых механических повреждений.

При повреждении корпуса или электрического 
кабеля НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ изделие, но обра­
титесь в сервисный центр для ремонта или за­
мены.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать изделие в водо­
емах (прудах, бассейнах), в которых находятся 
или могут находиться люди, а также ЗАПРЕ­
ЩАЕТСЯ людям находиться в водоеме с рабо­
тающим насосом. Нарушение изоляции изделия 
приведет к попаданию людей, находящихся в во­
доеме, под опасно высокое напряжение.

Не прикасайтесь к работающим, движущимся 
(в том числе под кожухами, крышками) частям 
изделия. Не производите очистку корпуса и лю­
бые другие работы, не отключив предваритель­
но изделие от сети.

По алекгробеэопасности изделие соответствует 
I классу защиты от поражения электрическим 
током, т. е. должно быть заземлено (для этого

http://www.zubr.ru
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в вилке предусмотрены заземляющие контак­
ты). Запрещается переделывать вилку, если она 
не подходит к Вашей розетке. Вместо этого ква­
лифицированный электрик должен установить 
соответствующую розетку.

Руководство по эксплуатации

срока, которые доказано обусловлены дефекта­
ми материала или изготовления.

2) Гарантийный срок начинается со дня покупки 
инструмента первым владельцем.

Условия
транспортирования, 
хранения 
и утилизации

Храните изделие в надежном, сухом и недо­
ступном для детей месте.

Хранение и транспортирование изделия 
осуществляйте в коробках или кейсах.

Отслужившее срок службы изделие, дополни­
тельные принадлежности и упаковку следует 
экологически чисто утилизировать.

Гарантийные
обязательства

Мы постоянно заботимся об улучшении качества 
обслуживания наших потребителей, поэтому, если 
у Вас возникли нарекания на качество и сроки 
проведения гарантийного ремонта, пожалуйста, 
сообщите об этом в службу поддержки «ЗУБР» по 
электронной почте на адрес: .

Данная гарантия не ограничивает право по­
купателя на претензии, вытекающие из дого­
вора купли-продажи, а также не ограничивает 
законные права потребителей.

Мы предоставляем гарантию на инструменты 
«ЗУБР» на следующих условиях:

1) Гарантия предоставляется в соответствии 
с нижеперечисленными условиями (№ 2-8) пу­
тем бесплатного устранения недостатков инстру­
мента в течение установленного гарантийного

Базовая гарантия

Гарантийный срок составляет 36 месяцев со дня 
продажи, только при безусловно бытовом ис­
пользовании инструмента для личных нужд.

Гарантийный срок составляет 12 месяцев со дня 
продажи при применении инструмента для работ, 
связанных с профессиональной деятельностью, 
в условиях нагрузок средней интенсивности, за 
исключением индустриальных и промышлен­
ных работ в условиях высокой интенсивности 
и сверхтяжелых нагрузок.

Расширенная гарантия

Для всех электроинструментов, купленных после 
15.02.2012г., гарантийный срок продлевается до 
60 месяцев при условии безусловно бытового 
применения, и 36 месяцев в случае примене­
ния для работ, связанных с профессиональной 
деятельностью, в условиях нагрузок средней 
интенсивности, за исключением индустриальных 
и промышленных работ в условиях высокой ин­
тенсивности и сверхтяжелых нагрузок.

Расширенная гарантия предоставляется толь­
ко при условии, если владелец зарегистриру­
ет инструмент в течение 4 недель с момента 
покупки на сайте компании «ЗУБР».

Регистрация осуществляется только на сайте 
производителя  в разделе Сервис. 
Подтверждением участия в программе рас­
ширенной гарантии конкретного инструмента 
и корректной регистрации инструмента является 
регистрационный сертификат, который следует 
распечатать на принтере во время регистрации. 
Регистрация возможна только после подтверж­
дения покупателем согласия на сохранение лич­
ных данных, запрашиваемых в процессе регист­
рации.

3) Гарантия не распространяется на:

а) Детали, подверженные рабочему и другим 
видам естественного износа, а также на не-

mailto:zubr@zubr.ru
http://www.zubr.ru
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исправности инструмента, вызванные эти­
ми видами износа

б) Неисправности инструмента, вызванные не­
соблюдением инструкций по эксплуатации 
или произошедшие вследствие использова­
ния инструмента не по назначению, во время 
использования при ненормальных условиях 
окружающей среды, ненадлежащих произ­
водственных условиях, вследствие перегрузок 
или недостаточного, ненадлежащего техни­
ческого обслуживания или ухода. К безус­
ловным признакам перегрузки изделия отно­
сятся, помимо прочих: появление цветов по­
бежалости, одновременный выход из строя 
ротора и статора, деформация или оплав­
ление деталей и узлов изделия, потемнение 
или обугливание проводов электродвигателя 
под действием высокой температуры

в) При использовании изделия в условиях вы­
сокой интенсивности работ и сверхтяжелых 
нагрузок

г) На профилактическое и техническое обслу­
живание инструмента, например: смазку, про­
мывку

д) Неисправности инструмента вследствие ис­
пользования принадлежностей, сопутству­
ющих и запасных частей, которые не явля­
ются оригинальными принадлежностями/ 
частями «ЗУБР»

е) На механические повреждения (трещины, 
сколы и т.д.) и повреждения, вызванные 
воздействием агрессивных сред, высокой 
влажности и высоких температур, попа­
данием инородных предметов в вентиля­
ционные отверстия электроинструмента, 
а также повреждения, наступившие вследст­
вие неправильного хранения и коррозии 
металлических частей

ж) Принадлежности, быстроизнашивающие­
ся части и расходные материалы, вышед­
шие из строя вследствие нормального из­
носа, такие как: приводные ремни, аккуму­
ляторные блоки, стволы, направляющие 
ролики, защитные кожухи, цанги, патроны, 
подошвы, пильные цепи, пильные шины,

звездочки, шины, угольные щетки, ножи, 
пилки, абразивы, сверла, буры, леску для 
триммера и т.п.

з) Инструмент, в конструкцию которого были 
внесены изменения или дополнения

и) Незначительное отклонение от заявленных 
свойств инструмента, не влияющее на его 
ценность и возможность использования по 
назначению

4) Устранение неисправностей, признанных 
нами как гарантийный случай, осуществляется 
на выбор компании «ЗУБР» посредством ре­
монта или замены неисправного инструмента 
на новый (возможно и на модель следующего 
поколения). Замененные инструменты и детали 
переходят в собственность компании.

5) Гарантийные претензии принимаются в тече­
ние гарантийного срока. Для этого предъявите 
или отправьте неисправный инструмент в ука­
занный в документации (на сайте ) 
сервисный центр, приложив заполненный гаран­
тийный талон, подтверждающий дату покупки 
товара и его наименование. В случае действия 
расширенной 60-месячной или расширенной 
36-месячной гарантии на основании упомянутой 
выше регистрации, к инструменту следует при­
ложить и регистрационный сертификат расши­
ренной гарантии.

Инструмент, отосланный дилеру или в сервис­
ный центр в частично или полностью разобран­
ном виде, под действие гарантии не подпадает. 
Все риски по пересылке инструмента дилеру или 
в сервисный центр несет владелец инструмента.

6) Другие претензии, кроме упомянутого права 
на бесплатное устранение недостатков инстру­
мента, под действие нашей гарантии не подпа­
дают.

7) После гарантийного ремонта на условиях 
расширенной гарантии, срок расширенной га­
рантии инструмента не продлевается и не возоб­
новляется.

8) Срок службы изделия составляет 5 лет.

http://www.zubr.ru
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ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И МЕТОДЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

Неисправность Возможная причина Действия по устранению

Нет напряжения в сети Проверьте напряжение в сети

Уровень воды ниже 

установленного максимума
Дождетесь включения насоса

Изделие не включается

Уровень воды ниже 

установленного максимума
Дождитесь включения насоса

Сработал термовыкпючатепь Дождкггесь остывания насоса

Неисправен электрический компонект, 

поврежден кабель

Обраткггесь в сервисный цектр 

для ремокта или замены

Замерзание воды в насосе Создаете условия для размораживания

Низкое напряжение в сети Проверьте напряжение в сети

Засорение канала подачи Очистете канал

Изделие не работает 

на полную мощность 

(определяется по напору

Неплотности в соединениях Восстановете уплотнения

Сгорела обмотка или обрыв в обмотке
Обраткггесь в сервисный цектр 

для ремокта или замены

воды)
Затруднение вращения ротора 

из-за накопившейся грязи

Очистете внутренности изделия или 

обратитесь в сервисный цектр для ремокта

Повреждение крыльнатки насоса
Обратитесь в сервисный цектр 

для ремокта

Перекрыт кран на выходе Откроете кран

Пережат подающий канал Устраните пережатие

Насос работает; но подачи 

воды нет

Насос установлен глубоко, слишком 

высоко точка или много точек разбора 

воды - не хватает напора

Измените глубину установки насоса, 

высогуточки водоразбора, закроете 

другие краны

Неплотности в соединениях Восстановете уплотнения

Повреждение крыльыатки насоса
Обратитесь в сервисный цектр 

для ремокта

Насос самопроизвольно вы­

ключился
Сработал термавыключатепь Дождетесь остывания насоса

http://www.zubr.ru


Гарантийный талон

Сведения о приемке и упаковке
Изделие изготовлено и принято в соответствии с требованиями технических усло­
вий производителя и признано годным к эксплуатации. Изделие упаковано согласно 
требованиям технических условий производителя.

Дата выпуска

Приемку произвел

Упаковку произвел

Гарантийный талон
Изделие

Вир1б
Хурал

Модель

врнек

Модель

№ изделия 
№ Виробу 

Хурал №

Торговая организация 
Торпвельна оргашзащя 

Сауда мекемеа

Дата продажи 

Дата продажу 
Сату уакыты

Изделие получено в исправном состоянии и полностью укомплектовано. Претензий к внешнему виду не 
имею. С условиями проведения гарантийного обслуживания ознакомлен.

Bnpi6 отриманий в справному стаж i повнютю укомплектований. Претенз1й до зовжшнього вигляду не маю. 
3 умовами проведения гарантшного обслуговування ознайомлений.

Хурал жарамды куйде цабылданган жене толыгымен жинакталган. Сырты niiuiHiHe наразыльщ бтд1рмейм1н. 
Кепшдемел1к кызмет керсету шарттарымен таныстым.

Подпись покупателя 
Щдпис покупця М.П.

Сатып алушы колы

Для обращения в гарантийную мастерскую необходимо предъявить изделие и правильно 
заполненный гарантийный талон.
Для звернення в гарантшну майстерню необхщно пред’явити enpi6 i правильно эаповнений гарант1йний 
талон.
Кепшдемелж шеберханага усыну кажет куралды, дурыс толтырылган кептдемел1к тапонды.

http://www.zubr.ru


ОТРЫВНОЙ ТАЛОН
ВІДРИВНИЙ ТАЛОН

ҮЗБЕЛІ ТАЛОН

Изделие
Виріб
Құрал

Дата продажи
Дата продажу
Сату уақыты

Дата приема 
Дата прийому
Қабылдау уақыты

Дат а выдачи 
Дата видачі 
Берілген уақыты 

Клиент 
Клієнт 
Тапсырыскер
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ОТРЫВНОЙ ТАЛОН
ВІДРИВНИЙ ТАЛОН

ҮЗБЕЛІ ТАЛОН

Изделие
Виріб
Құрал

Дата продажи
Дата продажу
Сату уақыты

Дата приема 
Дата прийому
Қабылдау уақыты

Дат а выдачи 
Дата видачі 
Берілген уақыты 

Клиент 
Клієнт 
Тапсырыскер
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ОТРЫВНОЙ ТАЛОН
ВІДРИВНИЙ ТАЛОН

ҮЗБЕЛІ ТАЛОН

Изделие
Виріб
Құрал

Дата продажи
Дата продажу
Сату уақыты

Дата приема 
Дата прийому
Қабылдау уақыты

Дат а выдачи 
Дата видачі 
Берілген уақыты 

Клиент 
Клієнт 
Тапсырыскер

A
за

по
лн

яе
тс

я 
се

рв
ис

ны
м 

це
нт

ро
м

за
по

вн
ю

єт
ьс

я 
се

рв
іс

ни
м 

це
нт

ро
м

қы
зм

ет
 к

өр
се

ту
 о

рт
ал

ы
ғы

ме
н 

то
лт

ы
ры

ла
ды

Д
ат

а 
а

м
ие

пр
Д

ат
а 

м
у

о
ий

пр
Қ

аб
ы

лд
ау

 у
ақ

ы
ты

Д
ат

а 
вы

да
чи

 
Д

ат
а 

ічад
ви

Бе
рі

лг
ен

 у
ақ

ы
ты

 

О
со

бы
е 

от
м

ет
ки

 
О

со
бл

ив
і в

ід
м

іт
ки

 
А

йы
ры

қш
а 

бе
лг

іл
ер

A

M
.П

.

http://www.zubr.ru




По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 

Архангельск (8182)63-90-72 
Астана +7(7172)727-132 
Белгород (4722)40-23-64 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 
Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Казань (843)206-01-48 

Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Липецк (4742)52-20-81 
Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 

Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Новосибирск (383)227-86-73 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16  
Пермь (342)205-81-47  
Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64  
Самара (846)206-03-16  
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78  

Смоленск (4812)29-41-54  
Сочи (862)225-72-31  
Ставрополь (8652)20-65-13  
Тверь (4822)63-31-35  
Томск (3822)98-41-53  
Тула (4872)74-02-29  
Тюмень (3452)66-21-18  
Ульяновск (8422)24-23-59  
Уфа (347)229-48-12  
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Ярославль (4852)69-52-93

сайт: http://zubr.nt-rt.ru || эл. почта: zrb@nt-rt.ru


